
N!O DE C00PERAC:ON:NTERINST:TUCiONAL ENTRE EL MiNISTER:O DEL
AMBIENTE, LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE HUARAL Y LA MUNICIPALIDAD
DISTRITAL DE CHANCAY SOBRE DELECAC:ON DE FUNC10NES ESPECIFiCAS PARA LA
FORMULAC10N Y EJECuC!ON DEL PROYECTO DE!NVERS:ON PUBLICA DE

, el MINISTERIO DEL AMBIENTE, con RUC N" 20492966658, domicilio legal en Av. Javier
Oeste N" 1440, Distrito de San lsidro, Provincia y Departamento de Lima, debidamente

representado por su Viceministro de Gesti6n Ambiental, sefror MARGOS GABRIEL ALEGRE
NG, con DNI No 06126644, designado por Resoluci6n Suprema No 007-2016-M|NAM, quien

conforme a las facultades otorgadas en la Resoluci6n Ministerial No 002-2017-MlNAM, a
en adelante se le denominar6 EL MINAM, y de la otra parte la MUNICIPALIDAD
NCIAL DE HUARAL, con RUC N" 20188948741, domicilio legal en Plaza de Armas S/N,
de Huaral, provincia de Huaral, departamento de Lima, debidamente representada por su

Alcaldesa, senora ANA AURORA KOBAYASHI KOBAYASHI DE MUROYA, identificado con DNI
No 07568488, con facultades para suscribir el presente Convenio de conformidad con el Acuerdo
de Concejo N" 077-2016-MPH-CM de fecha 30 de noviembre de 2016; a quien en adelante se le
denominar6 la MUNICIPALIDAD PROVINCIAL y la MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE CHANCAY,
con RUC N" 20163051118, domicilio legal en Calle L6pez de Zufriga N' 142, distrito de Chancay,
provincia de Huaral, departamento de Lima, debidamente representada por su Alcalde, sefror JUAN
ALBERTO ALVAREZ ANDRADE, identificado con DNI No 15985323, con facultades para suscribir
el presente Convenio de conformidad con el Acuerdo de Concejo N" 153-2016-MDCH de fecha 27
.de octubre de 2016; a quien en adelante se le denominara la MUNICIPALIDAD DISTRITAL; en los

minos y condiciones establecidas en las clausulas siguientes.

AUSULA PR:MERA.‐ DE LOS ANTECEDENTES

El Ministerio del Ambiente viene formulando el "Programa de Recuperaci6n de Areas
Degradadas por Residuos Solidos en zonas prioritarias", en adelante EL PROGRAMA, cuyo
objeto es dar solucion a los problemas ambientales y de salud p0blica originados por Ia
operaci6n de los botaderos.

Con Oficio N" 034-2016-MINAM/SG/OPP del 05 de febrero de 2016, la Oficina de
Planeamiento y Presupuesto del Ministerio del Ambiente emite el informe t6cnico No 014-
2016-MINAM/SG/OPP/UPI, mediante el cual la OPI Ambiente aprueba el estudio a nivel de
perfil del Programa de lnversi6n Piblica denominado "Programa de recuperaci6n de ereas
degradadas por residuos s6lidos en zonas prioritarias" de c6digo SNIP PROG-5-2015-SNIP y
solicita a la Direcci6n General de lnversi6n P0blica del MEF la autorizaci6n para la elaboraci6n
del estudio a nivel de factibilidad de EL PROGRAMA.

Con Oficio No 838-20'16-EF/63.0'l de '19 de febrero de 2016, la Direcci6n General de lnversi6n
P0blica del MEF adjunta el lnforme t6cnico No 03-2016-EF/63.01 a trav6s del cual autoriza a
la Direcci6n General de Calidad Ambiental del Ministerio del Ambiente Ia elaboraci6n del
estudio de preinversi6n a nivel de factibilidad del aludido programa.

Con lnforme N" 099-2016-MINAM/SG/OAJ de 31 de mayo de 2016, la Oficina de Asesoria
Juridica del MINAM sefiala que "f J h competencia en materia de cierre de botaderos y
recuperaci6n de 6reas degradadas se encuentra asignada a las Municipalidades Provinciales,
instancia que puede recibir el apoyo o coordinar con las Municipalidades Distritales para la
formulaci6n del Plan destinado para tal objetivo (posible competencia compaftida); sin
embargo, la ejecuci6n de dicho Plan (inteNenciones concretas) es competencia exclusiva de
I a s M u n ici pal id ade s Prov i nci ale s".
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MUNICIPAL EXCLUS!VA RELAC10NADO A LA DE AREAS
DEGRADADAS POR RES:DUOS SOLIDOS



SEGUNDA.‐ DE LAS PARTES

EL MINAM es el Organismo del Poder Ejecutivo rector del sector ambiental, que desarrolla,

dirige, supervisa y ejecuta la Politica Nacional del Ambiente, asi como cumple la funci6n de

pro.ou"i l" conservici6n y el uso sostenible de los recursos naturales, la diversidad bio169ica

y las 6reas naturales protegidas; el cual ser6 el organismo Ejecutor de EL PROGRAMA.

La MUNIGIPALIDAD PROVINCIAL de HUARAL es una persona juridica de Derecho Piblico,
pon autonomia politica, administrativa y econ6mica conferida por la Constituci6n Politica deli滞
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de su responsabilidad, en armonia con las politicas y planes nacionales, regionales

de desarrollo. Tal dependencia tiene la competencia para la formulaci6n y ejecuci6n

plan de recuperaci6n de 6reas degradadas por residuos s6lidos.

La MUNICIPALIDAD DISTRITAL de CHANCAY es una persona juridica de Derecho Publico,

con autonomia politica, administrativa y econ6mica conferida por la Constituci6n Politica del
perri, cuya finalidad es promover el desarrollo y la economia local, y la prestaci6n de servicios

p0blicos-de su responsabilidad, en armonia con tas politicas y planes nacionales,. regionales

y locales de desarrollo. Tal dependencia tiene inter6s en la ejecuci6n del proyecto de inversi6n

priOtica Oe recuperaci6n de areas degradadas por residuos s6lidos en su jurisdicci6n, siendo

el principal beneficiario.

CLAUSULA TERCERA.. DEL MARCO LEGAL

Constituci6n Politica del Per0
Ley N'27293, Ley del Sistema Nacional de lnversi6n P0blica y modificatorias.

Ley N'27314, Ley General de Residuos S6lidos y modificatorias.

Ley N' 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General y su modificatoria.

Ley tt" ZZZAa, Ley de Bases de Descentralizaci6n y sus modificaciones.

tey N' ZtSlZ, Ley Org6nica de Municipalidades.
Ley N'28245, Ley Marco del Sistema Nacional de Gesti6n Ambiental.

Ley N" 28611, Ley General del Ambiente.
Decreto Legislativo N" 1013, Decreto Legislativo que aprueba la Ley de creaci6n,

Organizaci6n y Funciones del Ministerio del Ambiente.

Detreto Supremo N" 057-2004-PCM, que aprueba el Reglamento de la Ley General de

Residuos S6lidos.
Decreto supremo N" 102-2007-EF, que aprueba el Reglamento de la Ley del sistema
Nacional de lnversi6n Priblica y modificatorias.
Decreto supremo N" 007-2008-MINAM que aprueba el Reglamento de organizaci6n y

Funciones del Ministerio del Ambiente.
Directiva N' 001-2Ol 1-EF/68.01 , Directiva General del Sistema Nacional de lnversi6n

P0blica, aprobada por Resoluci6n Directoral N" 003-201 1-EF/68.01

Resoluci6n Ministerial N'OO2-2017-MlNAM, que aprueba la delegaci6n de

atribuciones en diversos funcionarios del Ministerio del Ambiente.

Resoluc16n de Secretaria General N° 053-2014‐ MINAM, que aprueba la Dlrectiva N° 006-

2014‐SG― MINAM "Directiva para la Formulaci6n, Aprobaci6n, Suscripci6n, Seguimiento,
Monitoreo y Evaluaci6n de los Convenios de Cooperaci6n en el MINAM"

SULA CUARTA.― DEL OB」ETO DEL CONVEN10

convenio tiene por objeto delegar las funciones especificas de las Municipalidades

la parte introductoria, para realizar la erradicaci6n de botaderos a fin de lograr la
de areas degradadas por residuos s6lidos que pongan en riesgo la salud de las

6;;;.;t;"i ambiente, Jn et marco det "Programa de Recuperaci6n de Areas Degradadas por

iesiduos s'6lidos en zonas prioritarias" con c6digo SNIP PROG-5-201s-SNlP, a efectos de formular
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ltar proyectos de inversi6n p0blica en el marco del sistema de lnversi6n p0blica - sNlp, a
de dichos Gobiernos Locales y de esta manera se de soluci6n a los problemas ambientales

salud priblica originados por la operaci6n de los botaderos.

uSULA QU:NTA.‐ DE LAS OBL:GACiONES DE LAS PARTES

EL MINAM ser6 el organismo Ejecutor de EL PRoGRAMA y los proyectos que Io conforman.

:-], Descentralizaci6n, por el articulo 76 de la Ley N. 27972, Ley Orgdnica de Municipalidades y
por el articulo 1 8 del Reglamento de la Ley No 27314, Ley General de Residuos s6lidos;

. ejecutandolos de acuerdo a las normas del Sistema Nacional de lnversi6n P0blica-SNlP.r La MUNICIPALIDAD PROVINCIAL tomare en consideraci6n lo dispuesto en el literat c del
numeral 8.2 y numeral 13.1 del articulo 13 de la Dlrectiva N" 001-2011-EF/68.0.1, Directiva
General del Sistema Nacional de lnversi6n P0blica, aprobada por Resoluci6n Directoral N'
003-201 1-EF/68.01 del proyecto autorizado a Et MtNAM.

La MUNICIPALIDAD PROVINCIAL y la MUNICIPALIDAD DISTRITAL convienen por mutuo
acuerdo que 6sta 0ltima asumir6 los costos de operaci6n y mantenimiento del proyecto de
inversi6n p0blica antes citado, de acuerdo a lo establecido en el articulo 76 de la Ley No zlg72,
Ley orgdnica de Municipalidades y de acuerdo al ciclo del proyecto en el marco del sistema
Nacional de lnversi6n P0blica-SNlP.

La MUNIGIPALIDAD olsrRlrAL asumira los costos de operaci6n y mantenimiento del
proyecto, derivado por la ejecuci6n del mismo, mediante la priorizaci6n de sus recursos
financieros para garantizar la sostenibilidad del proyecto al haber generado el botadero, el
mismo que a la fecha viene siendo operado por dicho municipio, de acuerdo a lo establecido
por el numeral 3.1 del articulo 80 de la Ley No 27972, Ley Org6nica de Municipalidades.

EL MINAM se compromete a:

a. Elaborar y aprobar el Estudio Definitivo (incluido el Expediente T6cnico), desarrollando
a detalle la alternativa t6cnica seleccionada en base al estudio de pre inversion
declarado viable.

b. Realizar contratos y licitaciones seg0n el requerimiento del Estudio Definitivo
aprobado y los lineamientos de JICA o BlD.

c. Ejecutar el proyecto de EL PRoGRAMA, en armonia con lo estabrecido en los
Contratos de Pr6stamo que se suscribir6n y financiardn dicho programa.

LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL se compromete a:

a. Realizar el seguimiento en la ejecuci6n del proyecto de inversi6n pLlblica seffalado en
el numeral 5.2 de la Cl6usula Quinta del presente Convenio.

LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL se compromete a:

a. Designar un coordinador de Enlace, quien representar6 al Gobierno Local para-todo
efecto de coordinaci6n con el Organismo Ejecutor del programa.

b. Asumir los costos de operaci6n y mantenimiento del proyecto de inversi6n plblica
serialado en el numeral 5.2 de la Cl6usula Quinta del presente Convenio.

、La MUNICIPALiDAD PROVINCIAL con宙 ene en delegar a EL MINAM las competencias para

:|l f9rTu adOn y el,Cud6n del Proyecto de lnver● 6n Pttblica,de competenda munidpal, r'.exclusiva, relacionado a la recuperaci6n de 6reas degradadas por residuos s6lidos en el
. .:, gector Punta Grita Lobos, distrito de Chancay, provincia de Huaral, departamento de.. Lima; de acuerdo a lo establecrdo por el articulo 45 de la Ley No 27783, Ley de Bases de la

acuerdan que:



LA SEXTA‐ DEL FINANC!AMIENTO

elfinancianllento del monto de inversi6n de EL PROGRAMA,se ha previsto que sera asumido

6n t."artto. de endeudamiento externo de las fuentes cooperantes JICA y BID y recursos de

contrapartida nacional que ser6n asumidos por el MINAM. Para el caso del presente proyecto' el

financiamiento del monio de inversi6n sera asumido por el BID y la contrapartida nacional por el

MINAM,

PALIDAD DISiRIAL, habi6ndose considerado como mecanismo de sostenibilidad la

Unica det Tesoro (CUT), para lo cual se suscribi16 un convenio interinstitucional entre la

UNiC:PALiDAD DISTRITAL,el Ministeno de Economia y Finanzas y EL MINAM, una vё z

la viabilidad del estudio de preinversi6n.

ULA SEPTMA.. DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO

coNVENIO tiene una vigencia de cinco (05) affos, computados a partir de la fecha de

`u suscripCi6n,cuyo plazo podr6 serrenovado de com6n acuerdo de las partes
En caso que al vencimiento del plazo de vigencia expresado en el p6rrafo precedente' se

encontraran pendientes de ejecuci6n, componentes y/o actividades derivadas del presente

convenio, estos continuar6n hasta su culminaci6n.

LAUSULA OCTAVA.- DE LA COORDINACION DEL CONVENIO

los costos de operaci6n y mantenimiento del proyecto de inversi6n p0blica senalado en la

la Quinta del' presente convenio, se precisa que estos seran asumidos por la
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que los aspectos relacionados con la coordinaci6n, el logro de los obletivos

y cumplimiento de los compromisos del presente Convenio Marco de Cooperaci6n lnterinstitucional

a cargo de:

EL MINAM: Director (a) General de Calidad Ambiental

la MUNICIPALIDAD PROVINCIAL: Gerente de servicios a la comunidad v Gesti6n

Ambiental

SULA NOVENA.‐ DE LA EVALUACiON DEL CONVEN10

ёfectos de asegurar el cumplimiento del obleto del presente Convenlo,el M:NAMl en coordinaciOn

断 1菖而話湯::iむЪdes httM面ente、 ЮJレa“i una evaluaci6n semestral de la elecuci6n del
a fin de adoptarlas medidas que se consideren necesarias para el cumpim ento de su

ULA DECIMA.. DE LA RESOLUCION

coNVENIO quedara resuelto de producirse cualquiera de Ias siguientes causales:

Por acuerdo expreso y por escrito entre las partes, previa comunicaci6n por escrito con una

anticipaci6n no meno; de diez (10) dias h6biles a la fecha de resoluci6n. La comunicaci6n

de resoluci6n del CONVENIO no liberara a las partes, bajo ninguna circunstancia, de concluir

hasta su culmjnaci6n los compromisos que se encuentren en ejecuci6n'
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' **:, Por la MUNICIPALIDAD DISTRITAL: Director (a) de Residuos S6lidos

't n'l;'.".o que alguna de las partes designe un nuevo coordinador, se har6 la notificaci6n a trav6s de
,'Yr.-"- 

una carta simple dirigida a la otra parte

objeto.



{o, ".ro 
fortuito o fuerza mayor, debidamente comprobados, que haga imposible el

tumplimiento de alguna de las obligaciones pactadas en e! presente CONVENIO'

3,: tpor incumplimiento de cualquiera de las obligaciones y responsabilidades asumidas en el

J,' .,'bresente CONVENIO. En esie caso, cualquiera de las partes deber6 requerir por escrito el

;: jiumpf imiento de la obligaci6n en un plazo no mayor de quince (15) dias h5biles, ba;o

i,{lJoeiciOimiento de resolver el CONVENIO de mantenerse el incumplimiento
-/^!':.'

partes acuerdan que cualquier discrepancia o controversia que pudiera suscitarse durante la

LciOn OeL presente CONVENIO, procurara solucionarse en un plazo no mayor de quince (15)

habiles,sigulendo las reglas de la buena fe y comOn intenci6n de solucionarlas controversias

ULA DECIMO PR!MERA.‐  DE LA SOLUC:ON DE CONTROVERSiAS

las mismas.

legales que las regulan.

ffir, para efectos del presente coNVENlo, se entender6 que las comunicaciones,
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requerimLntos o notificaciones que en 6l se refieren, se consideran conocidas en el

\l##7I momento en que sean recibidas en el domicilio del destinatario.

CLAUSULA DECIMO TERCERA.- DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

1 En cumplimiento a lo establecido por el numeral 3 del articulo 77 de la Ley No 27444, Ley

del procedimiento Administrativo deneral, las partes declaran expresamente que el presente

convenro de cooperaci6n lnterinstitucional es de libre adhesi6n y separacion para las partes

Cualquiera de las partes pod16 separarse libremente y dar por concluido el...presente

convlnio, sin expresi6n de causa, mediante comunicaci6n escrita simple, remitida a las

otras partes con una anticipaci6n no menor de sesenta (60) dias calendario. Las partes se

compiometen a consensuar la forma en la que los aspectos pendientes de ejecuci6n, asi

como los compromisos con terceros, seran resueltos

SULA DECIMO CUARTA.- DE LA CONFIDENCIALIDAD

E| presente coNVENlo no afectar6 la organizaci6n y funciones de ninguna de las pa(es,

mismas que se enmarcan en el ejercicio de sus facultades y atribuciones establecidas en

De no llegarse a un acuerdo satisfactorio, todo litigio o controversia derivados o relacionados con el

pr".ente" COruVeHtO, serd resuelto mediante arbitraje, de conformidad con los Reglamentos

Arbitrales del Centro de Arbitraje de la Cdmara de Comercio de Lima, a cuyas normas,

administraci6n y decisi6n se someten las partes en forma incondicional, declarando conocerlas y

aceptarlas en su integridad.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA.- DE LOS DOMICILIOS DE LAS PARTES

12.1 Para los fines del presente coNVENlO, las PARTES establecen como sus domicilios los

seflalados, respectivamente' en la introducci6n del mismo

partes se ob‖ gan a mantener estricta confidencialidad y reserva respecto a cualquier

aciOn ala que tuv eran acceso o que obtengan como consecuencia del presente CONVFN:0,

estando facultadas para proporcionar dicha informaci6n a terceros, sin contar con prevla

expresa y por escrito de las dem6s partes intervinientes.

USULA DECIMO QUINTA.. DE LA AUTONOMIA DE LAS PARTES
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cLAusuLA DEctMo sExrA.- DE LAS MODiFICAC:ONES Y AMPL:ACiONES

com0n acuerdo las partes podrdn modificar o ampliar los t6rminos del presente CONVENIO
la suscripcion de adendas, en funcion de las cuales se coordinar6n las acciones que

para el cumplimiento de los objetivos y compromisos de las partes.

En sefial de conformidad con el contenido y alcance del presente Convenio, los representantes de
las instituciones intervinientes proceden a su suscripci6n en tres (03) originales de igual tenor y
,en la dudad de ttma,a los.… Q3.……dbs,dd mesde.…臥■お.…「。.del anOあ 17.

PROVば IAI DE HUARAL

MARCOS GABRIEL ALEGRE CHANG
Viceministro de Ces10n Ambienta!

MiNAM

ANA AURORA KOBAYASHiKOBAYASH:DE MUROYA
Alcaldesa

MUN:C!PAttDAD PROVINCIAL DE HUARAL

′
“
a

」UAN ALBERTO ALVAREZ ANDRADE
Alcalde

MUNIC!PALiDAD D!STRiTAL DE CHANCAY
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